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נִי1 בְּ֭
anakku

אִם־
yèn

בְתָּ עָרַ֣
nanggung
H6148

לְרֵעֶךָ֑
kanggé–tongga–panjenengan
H7453

עְתָּ תָּקַ֖
nepuk
H8628

לַזָּ֣ר
kanggé–tiyang–asing

יךָ׃ כַּפֶּֽ
tangan–panjenengan
H3709

He anakku, manawa kowe nanggung pepadhamu, lan gawe prajanjian karo wing liya;

שְׁת2ָּ נוֹקַ֥
kajerat
H3369

בְאִמְרֵי־
déning–pangandikan
H0561

פִ֑יךָ
cangkem–panjenengan
H6310

דְתָּ נִלְ֝כַּ֗
kacekel
H3920

בְּאִמְרֵי־
déning–pangandikan
H0561

יךָ׃ פִֽ
cangkem–panjenengan
H6310

manawa kowe kejiret ing tembungmu dhewe, kena kala ing tembunge cangkemmu dhewe,

ה3 עֲשֵׂ֨
tindakna

ֹ֥את ז
punika
H2063

׀אֵפ֪וֹא 
mila
H0645

י בְּנִ֡
anakku

ל הִנָּצֵ֗ וְֽ
lan–luwarna
H5337

י כִּ֘
amarga

בָ֤אתָ
teka
H0935

בְכַף־
ing–tangan
H3709

רֵעֶךָ֑
tongga–panjenengan
H7453

לֵ֥ךְ
lungaa
H3212

ס תְרַפֵּ֗ הִ֝
ngandhapna–awak
H7511

וּרְהַ֥ב
lan–ndesaka
H7292

יךָ׃ רֵעֶֽ
tongga–panjenengan
H7453

nuli, he anakku, tumindaka mangkene, lan ngluwarana awakmu, marga kowe wus tumiba ing regemane 
pepadhamu, lungaa, jengkenga, lan njaluka kawelasan kalawan banget marang pepadhamu iku,

אַל־4
aja
H0408

ן תִּתֵּ֣
maringi
H5414

שֵׁנָה֣
sare
H8142

לְעֵינֶי֑ךָ
dhateng–paningal–panjenengan

ה וּתְ֝נוּמָ֗
lan–ngantuk
H8572

יךָ׃ לְעַפְעַפֶּֽ
dhateng–bulu–paningal–panjenengan
H6079

aja ngolehake mripatmu ngliyep, lan tlapukanmu aja oleh ngantuk,

הִנָּ֭צֵל5
luwarna
H5337

י כִּצְבִ֣
kados–kidang

מִיָּ֑ד
saking–tangan
H3027

וּכְ֝צִפּ֗וֹר
lan–kados–manuk
H6833

מִיַּ֥ד
saking–tangan–saking
H3027

יָקֽוּשׁ׃
tiyang–nyekel–manuk
H3353

פ
—

awakmu luwarana kaya menjangan saka ing tangane wong mbebedhag, kaya manuk saka ing tangane kang 
mikat.
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ךְ־6 לֵֽ
lungaa
H3212

אֶל־
dhateng
H0413

נְמָלָ֥ה
semut
H5244

עָצֵל֑
hé–tiyang–kèsèd
H6102

רְאֵ֖ה
ningalia
H7200

דְרָכֶי֣הָ
dalan
H1870

ם׃ וַחֲכָֽ
lan–wicaksanaa
H2449

He wong kesed, maranana semut, lakune titenana lan dadia pinter.

ר7 אֲשֶׁ֖
ingkang

ין־ אֵֽ
boten–wonten
H0369

לָ֥הּ
kanggé–piyambakè

ין קָצִ֗
komandan
H7101

שֹׁטֵ֥ר
pengawas
H7860

ׁל׃ וּמֹשֵֽ
lan–panguwasa
H4910

Sanadyan semut iku ora ana kang mimpin, ora ana kang ngatur lan ora ana kang manggedheni,

ין8 תָּכִ֣
nyawisaken

יִץ בַּקַּ֣
ing–mangsa–panas
H7019

לַחְמָהּ֑
pangan
H3899

ה אָגְרָ֥
ngumpulaken
H0103

יר קָּצִ֗ בַ֝
ing–panen

הּ׃ מַאֲכָלָֽ
tedha
H3978

iya padha keklumpuk rejeki ing mangsa panas, lan tandho pangan ing mangsa panen.

עַד־9
nganti
H5704

י מָתַ֖
kapan
H4970

ל  ׀עָצֵ֥
hé–tiyang–kèsèd
H6102

ב תִּשְׁכָּ֑
mapan
H7901

י תַ֗ מָ֝
kapan
H4970

תָּק֥וּם
tangi

ךָ׃ מִשְּׁנָתֶֽ
saking–sare–panjenengan
H8142

He wong kesed, nganti pira lawase anggonmu klemahan, besuk apa anggonmu tangi turu?

מְעַט10֣
sakedhik
H4592

שֵׁנ֭וֹת
sare
H8142

מְעַט֣
sakedhik
H4592

תְּנוּמ֑וֹת
ngantuk
H8572

ט  ׀מְעַ֓
sakedhik
H4592

ק חִבֻּ֖
lipat
H2264

יָדַ֣יִם
tangan
H3027

ב׃ לִשְׁכָּֽ
kanggé–mapan
H7901

“Turu sadhela engkas, ngantuk sadhela engkas, nekuk tangan arep nglegeyeh sadhela engkas.”

א־11 וּבָֽ
lan–teka
H0935

ךְ כִמְהַלֵּ֥
kados–tiyang–mlaku
H1980

ךָ רֵאשֶׁ֑
kamiskinan–panjenengan

רְךָ֗ וּמַ֝חְסֹֽ
lan–kakurangan–panjenengan
H4270

כְּאִ֣ישׁ
kados–prajurit
H0376

מָגֵֽן׃
kang–bersenjata
H4043

פ
—

Kowe nuli bakal katekan kamiskinan kaya wong kang nempuh, lan kacingkrangan kayadene wong kang sikep 
gegaman.

אָדָ֣ם12
tiyang
H0120

לִיַּעַל בְּ֭
kang–nistha
H1100

אִ֣ישׁ
tiyang
H0376

אָוֶ֑ן
kang–ala
H0205

ךְ ה֝וֹלֵ֗
mlampah
H1980

עִקְּשׁ֥וּת
kanthi–bengkoking
H6143

ה׃ פֶּֽ
cangkem
H6310

Tanpa guna lan nistha wong kang urip kalawan cangkem kang cidra,

קֹרֵ֣ץ13
kedhep
H7169

עֵינָו     בְּ֭
kanthi–paningal

מֹלֵל֣
menehi–tandha

בְּרַגְלָו֑    
kanthi–sikil
H7272

ה רֶ֗ מֹ֝
ngarahake

יו׃ בְּאֶצְבְּעֹתָֽ
kanthi–driji
H0676

kang mripate kedhep-kedhep, kang muter-muter sikile lan nyasmitani srana drijine,

הְפֻּכ֨וֹת 14 ׀תַּֽ
goroh
H8419

בְּלִבּ֗וֹ
ing–manah

חֹרֵ֣שׁ
ngrancang

רָ֣ע
kang–ala

בְּכָל־
ing–sedaya
H3605

עֵת֑
wekdal
H6256

]מדנים[
—
H4090

)מִדְיָנִ֥ים(
pasulayan
H4079

חַ׃ יְשַׁלֵּֽ
nyebar
H7971

kang atine ngangen-angen kaculikan, kang tansah ngrantam-rantam piala, lan kang njalari tukar padu;
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עַל־15
mila

ן כֵּ֗
mekaten

פִּ֭תְאֹם
dadakan
H6597

יָב֣וֹא
teka
H0935

אֵיד֑וֹ
bilai
H0343

תַע פֶּ֥
dumadakan
H6621

ר יִשָּׁ֝בֵ֗
remuk
H7665

וְאֵי֣ן
lan–boten–wonten
H0369

א׃ מַרְפֵּֽ
kasarasan
H4832

פ
—

mulane banjur dadakan katempuh ing bilai, sadhela bae rusak lan ora bisa dipulihake maneh.

שֶׁשׁ־16
nenem
H8337

הֵ֭נָּה
punika
H2007

שָׂנֵא֣
disengiti
H8130

יְהוָה֑
Yéhuwah
H3068

בַע וְשֶׁ֝֗
lan–pitu
H7651

]תועבות[
—
H8441

ת  ( )תּוֹעֲבַ֥
kang–nistha–dhateng
H8441

נַפְשֽׁוֹ׃
nyawa
H5315

Nem prakara iki kang disengiti dening Pangeran Yehuwah, malah pitung prakara kang dadi jejember tumrap 
galihe;

עֵינַיִ֣ם17
paningal

מוֹת רָ֭
kang–dhuwur

לְשׁ֣וֹן
ilat
H3956

קֶר שָׁ֑
kang–goroh
H8267

יִם וְיָ֝דַ֗
lan–tangan
H3027

שֹׁפְכ֥וֹת
kang–ngetokaken
H8210

דָּם־
getih
H1818

י׃ נָקִֽ
kang–tanpa–dosa

iya iku mripat gumunggung, ilat cidra, tangan kang ngwutahake getihe wong kang ora salah;

ב18 לֵ֗
manah

חֹ֭רֵשׁ
kang–ngrancang

מַחְשְׁב֣וֹת
rancangan
H4284

אָוֶ֑ן
kang–ala
H0205

רַגְלַ֥יִם
sikil
H7272

מַהֲר֗וֹת מְ֝
kang–enggal

לָר֥וּץ
mlayu
H7323

רָעָה׃   לָֽ
dhateng–kang–ala

ati kang ngrantam-rantam piala, sikil kang enggal-enggal marani piala,

יח19ַ יָפִ֣
ngetokaken
H6315

כְּ֭זָבִים
goroh
H3577

עֵד֣
seksi
H5707

קֶר שָׁ֑
kang–palsu
H8267

חַ וּמְשַׁלֵּ֥
lan–nyebar
H7971

ים דָנִ֗ מְ֝
pasulayan
H4090

ין בֵּ֣
ing–antawis
H0996

ים׃ אַחִֽ
sadhèrèk
H0251

פ
—

seksi palsu, kang ngucapake ujar pagorohan, sarta kang njalari ecrahe sadulur.

ר20 נְצֹ֣
njagaa
H5341

נִי בְּ֭
anakku

מִצְוַת֣
perintah–saking
H4687

אָבִ֑יךָ
bapa–panjenengan
H0001

וְאַל־
lan–aja
H0408

שׁ טֹּ֗ תִּ֝
ninggalaken
H5203

ת תּוֹרַ֥
piwulang–saking
H8451

ךָ׃ אִמֶּֽ
ibu–panjenengan
H0517

He anakku, pepakone bapakmu estokna, lan aja ninggal piwulange ibumu.

קָשְׁרֵ֣ם21
nalenia
H7194

עַל־
ing

לִבְּךָ֣
manah–panjenengan

יד תָמִ֑
tansah
H8548

ם נְדֵ֗ עָ֝
kalungia
H6029

עַל־
ing

ךָ׃ גַּרְגְּרֹתֶֽ
gulu–panjenengan
H1621

Iku kabeh tansah kumanthila ana ing atimu, lan kalungna ing gulumu.

׀בְּהִתְהַלֶּכְךָ֨ 22
nalika–mlampah–panjenengan
H1980

ה תַּנְחֶ֬
nuntun
H5148

ךְ אֹתָ֗
panjenengan
H0853

שָׁכְבְּךָ ֭ בְּֽ
nalika–mapan–panjenengan
H7901

ר תִּשְׁמֹ֣
njagi
H8104

עָלֶי֑ךָ
ing–panjenengan

וַהֲ֝קִיצ֗וֹתָ
lan–nalika–tangi–panjenengan
H6974

יא הִ֣
punika
H1931

ךָ׃ תְשִׂיחֶֽ
wicanten–kaliyan–panjenengan
H7878
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Samangsa kowe lumaku, kowe bakal dipimpin, lan samangsa kowe turu, ditunggu, yen kowe tangi, bakal diajak 
guneman.

י23 כִּ֤
amarga

נֵר֣
damar

מִצְ֭וָה
perintah
H4687

וְת֣וֹרָה
lan–piwulang
H8451

א֑וֹר
pepadhang
H0216

רֶךְ וְדֶ֥
lan–dalan
H1870

ים יִּ֗ חַ֝
gesang

תּוֹכְח֥וֹת
pepenget

ר׃ מוּסָֽ
piwulang
H4148

Dene pepakon iku minangka damar, lan piwulang iku minangka pepadhang, sarta pameleh kang isi pamerdi iku 
dalaning urip,

לִשְׁ֭מָרְך24ָ
kanggé–njagi–panjenengan
H8104

מֵאֵשֶׁ֣ת
saking–wanita
H0802

רָ֑ע
kang–ala

ת חֶלְקַ֗ מֵֽ֝
saking–alusing

לָשׁ֥וֹן
ilat
H3956

ה׃ נָכְרִיָּֽ
wanita–manca
H5237

bakal ngayomi kowe saka wong wadon tuna-susila, lan ilate wong wadon liya kang lunyu.

אַל־25
aja
H0408

ד תַּחְמֹ֣
melik

יָפְ֭יָהּ
kaéndahan
H3308

בִּלְבָבֶךָ֑
ing–manah–panjenengan
H3824

וְאַל־
lan–aja
H0408

חֲךָ֗ קָּֽ תִּ֝
nyekel–panjenengan
H3947

יהָ׃ בְּעַפְעַפֶּֽ
kanthi–bulu–paningal
H6079

Aja kayungyun marang ayune ing sajroning atimu, aja nganti ketarik dening idepe.

י26 כִּ֤
amarga

בְעַד־
kanthi
H1157

ה אִשָּׁ֥
wanita
H0802

זוֹנָ֗ה
sundel
H2181

ד־ עַֽ
nganti
H5704

ר כִּכַּ֫
sakeping
H3603

לָ֥חֶם
roti
H3899

שֶׁת וְאֵ֥
lan–garwa–saking
H0802

אִ֑ישׁ
tiyang
H0376

נֶפֶ֖שׁ
nyawa
H5315

יְקָרָ֣ה
kang–larang
H3368

תָצֽוּד׃
mburu

פ
—

Marga kanggone wong wadon tuna-susila, kang diprelokake iku anggone bisa oleh rejeki, nanging bojoning 
liyan mburu nyawa kang adi.

ה27 הֲיַחְתֶּ֤
kenging–menapa–njupuk
H2846

ישׁ אִ֓
tiyang
H0376

שׁ אֵ֬
geni
H0784

בְּחֵיק֑וֹ
ing–dada
H2436

יו וּבְ֝גָדָ֗
lan–sandan

א ֹ֣ ל
boten
H3808

פְנָה׃ תִשָּׂרַֽ
kaobong
H8313

Apa bisa wong nggembol geni ana ing klambine lan ora kobong sandhangane?

אִם־28
yèn

ךְ יְהַלֵּ֣
mlampah
H1980

אִי֭שׁ
tiyang
H0376

עַל־
ing

הַגֶּחָלִ֑ים
mawa
H1513

יו וְרַ֝גְלָ֗
lan–sikil
H7272

א ֹ֣ ל
boten
H3808

תִכָּוֶֽינָה׃
gosong
H3554

Utawa apa iya wong mlaku ing sandhuwure mawa, kok ora gosong sikile?

ן29 כֵּ֗
mekaten

הַ֭בָּא
tiyang–kang–mlebet
H0935

אֶל־
dhateng
H0413

אֵשֶׁ֣ת
garwa–saking
H0802

רֵעֵה֑וּ
tongga
H7453

א ֹ֥ ל
boten
H3808

ה יִנָּ֝קֶ֗
tanpa–paukuman
H5352

ל־ כָּֽ
sedaya
H3605

הַנֹּגֵעַ֥
tiyang–kang–ndemek
H5060

הּ׃ בָּֽ
piyambakè

Mangkono uga wong kang nyedhaki somahe pepadhane; ora ana wong siji-sijia kang nggepok wong wadon iku, 
kok luput ing paukuman.

לאֹ־30
boten
H3808

יָב֣וּזוּ
ngremèhaken
H0936

לַגַּ֭נָּב
maling
H1590

י כִּ֣
yèn

יִגְנ֑וֹב
nyolong
H1589

א לְמַלֵּ֥
kanggé–ngiseni
H4390

נַפְ֝שׁ֗וֹ
nyawa
H5315

י כִּ֣
nalika

ב׃ יִרְעָֽ
luwe
H7456
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Maling apa ora bakal diremehake, yen anggone maling iku mung marga arep nuruti pepenginane, marga saka 
keluwen?

וְנִ֭מְצָא31
lan–yèn–ketemu
H4672

ם יְשַׁלֵּ֣
mbayar

שִׁבְעָתָ֑יִם
pitu–kali–lipat
H7659

אֶת־
(objèk)
H0853

כָּל־
sedaya
H3605

ה֖וֹן
kasugihan
H1952

בֵּית֣וֹ
griya

ן׃ יִתֵּֽ
maringi
H5414

Sarta manawa kecekel, kudu nglironi tikel pitu, apa saisining omahe ditombokake.

נֹאֵף32֣
tiyang–kang–bandrek
H5003

ה אִשָּׁ֣
wanita
H0802

חֲסַר־
kurang
H2638

לֵב֑
manah

ית שְׁחִ֥ מַֽ
ngrusak
H7843

נַפְ֝שׁ֗וֹ
nyawa
H5315

ה֣וּא
piyambakè
H1931

ׂנָּה׃ יַעֲשֶֽ
nglampahi

Sing sapa laku jina iku tanpa budi, kang nindakake mangkono iku ngrusak awake dhewe.

נֶֽגַע־33
tatu
H5061

וְקָל֥וֹן
lan–kanisthan
H7036

יִמְצָא֑
manggihaken
H4672

וְחֶ֝רְפָּת֗וֹ
lan–wirang
H2781

א ֹ֣ ל
boten
H3808

ה׃ תִמָּחֶֽ
kebusak

Siksa lan wirang dadi pituwase, kawirangane ora bisa ilang.

י־34 כִּֽ
amarga

קִנְאָ֥ה
cement
H7068

חֲמַת־
murka–saking
H2534

גָּ֑בֶר
tiyang–jaler
H1397

א־ ֹֽ וְל
lan–boten
H3808

יַחְ֝מ֗וֹל
welas
H2550

בְּי֣וֹם
ing–dinten
H3117

ם׃ נָקָֽ
males
H5359

Marga butarepan iku panasing atine wong lanang, samangsa males tanpa duwe rasa welas.

לאֹ־35
boten
H3808

יִשָּׂ֭א
nampi
H5375

פְּנֵי֣
pasuryan–saking
H6440

כָל־
sedaya
H3605

פֶר כֹּ֑
tebusan

א־ ֹֽ וְל
lan–boten
H3808

ה יאֹ֝בֶ֗
gelem
H0014

י כִּ֣
sanajan

תַרְבֶּה־
nambahi

ׁחַד׃ שֹֽ
suap
H7810

פ
—

Wong iku ora gelem nampani tebusan apa bae, sanadyan pira bae pawewehmu, tetep ora bakal ditampani.
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